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 الدورة الستون
 اللجنة الثانية

 من جدول الأعمال) ز (٥٢البند 
 التنمية المستدامة

تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر      
أو /في البلدان التي تعـاني الجفـاف الـشديد و         

   التصحر، وبخاصة في أفريقيا
  مشروع قرار*: جامايكا  

ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التــص     حر في البلــدان الــتي تعــاني الجفــاف  تنفيــذ اتفاقي
 أو التصحر، وبخاصة في أفريقيا/الشديد و

 إن الجمعية العامة، 

، والقـرارات  ٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢٢ المؤرخ  ٥٩/٢٣٥ إلى قرارها    إذ تشير  
الأخــرى الــتي تتــصل باتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التــصحر في البلــدان الــتي تعــاني الجفــاف   

 ،)١(و التصحر، وبخاصة في أفريقياأ/الشديد و

 علــى خطــة التنفيــذ الــصادرة عــن مــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة  وإذ تؤكــد مــن جديــد 
 ،)٢()“خطة جوهانسبرغ للتنفيذ”(المستدامة 

__________ 
 .٧٧باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الـ  * 

 .٣٣٤٨٠، الرقم ١٩٥٤الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد  )١( 
ــا،        )٢(  ــوب أفريقيـ ــسبرغ، جنـ ــستدامة، جوهانـ ــة المـ ــالمي للتنميـ ــة العـ ــؤتمر القمـ ــر مـ ــسطس /آب ٢٦تقريـ  -أغـ

، الفــصل الأول، ) والتــصويبA.03.II.A.1، رقــم المبيــع المتحــدة الأمــممنــشورات  (٢٠٠٢ســبتمبر /أيلــول ٤
 .، المرفق٢القرار 
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ــضا   ، ٢٠٠٣ديــسمبر / كــانون الأول٢٣ المــؤرخ ٥٨/٢١١ إلى قرارهــا وإذ تــشير أي
 ري والتصحر، السنة الدولية للصحا٢٠٠٦الذي أعلنت فيه عام 

 لمـؤتمر القمـة العـالمي لعـام          إلى الفرع الخاص بالتنمية في الوثيقة الختامية       وإذ تشير أيضا   
٣(٢٠٠٥(، 

ــد   ــأن لمــشكلتي التــصحر    وإذ تؤكــد مــن جدي ــة، وتعتــرف ب ــة للاتفاقي  العــضوية العالمي
 ،والجفاف بعدا عالميا من حيث تأثيرهما في كل مناطق العالم

الاتفاقية بفعالية وفي الوقت المناسـب مـن شـأنه أن يـساعد علـى                أن تنفيذ    وإذ تلاحظ  
 ، المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفيةةتحقيق الأهداف الإنمائي

 المتعلـق   لمي على ضرورة تـوفير مـوارد كافيـة ـال اهتمـام مرفـق البيئـة العـا                  وإذ تشدد  
 وإزالة الأحراج،بتدهور الأراضي، وفي المقام الأول التصحر 

ــا        وإذ تؤكــد  ــدهور الأراضــي، وفق ــل لمعالجــة ت ــصادر التموي ــع م ــادة تنوي  ضــرورة زي
  من الاتفاقية،٢١ و ٢٠للمادتين 

 ة الــسابعالــدورة وامتناــا لحكومــة كينيــا لاستــضافة وإذ تعــرب عــن عميــق تقــديرها 
ــة  ــؤتمر الأطــراف في الاتفاقي ــد لم ــذي عق ــرة مــن   ، ال ــيروبي خــلال الفت ــشرين ٢٨ إلى ١٧ في ن  ت

 ،٢٠٠٥أكتوبر /الأول

ــضافة     وإذ ترحــب  ــبانيا لاست ــة أس ــن حكوم ــدم م ــالعرض المق ــة  ب ــدورة الثامن ــؤتمر ال  لم
 ،٢٠٠٧الأطراف في الاتفاقية في خريف عام 

 بالعرض المقـدم مـن حكومـة الأرجنـتين لاستـضافة الـدورة الخامـسة                وإذ ترحب أيضا   
 ،٢٠٠٦بتمبر س/للجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية في أيلول

ــة تكــرس       كــذلكوإذ ترحــب  ــة عالمي ــضافة قم ــر باست ــة الجزائ ــرار حكوم ــة  بق لحماي
 ،٢٠٠٦أكتوبر / في تشرين الأولالصحارى ومكافحة التصحر

 ؛)٤( الأمين العامبمذكرة تحيط علما - ١ 

 أهمية تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان الـتي تعـاني           تؤكد - ٢ 
 مـن أجـل تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق           )١( وبخاصة في أفريقيـا    أو التصحر / الشديد و  الجفاف

__________ 
 .٦٠/١انظر القرار  )٣( 
 )٤( A/60/171الفرع ثانيا ،. 
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، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، وتدعو، في هذا الـصدد، اتمـع الـدولي إلى     عليها دوليا 
مساندة وتعزيز تنفيذ الاتفاقية من أجل التصدي لأسباب التـصحر وتـدهور الأراضـي، وللفقـر                

 تعبئـة مـوارد ماليـة كافيـة     ، فيمـا تـشمل،   من خلال تـدابير تـشمل     ،م عن تدهور الأراضي   الناج
 ويمكن التنبؤ ا، ونقل التكنولوجيا وبناء القدرات على جميع المستويات؛

ــة،     ترحــب - ٣  ــذ الاتفاقي ــة اســتعراض تنفي ــة للجن ــة والرابع ــدورتين الثالث ــائج ال  بنت
 وصـناديق الأمـم المتحـدة وبرامجهـا، ومؤسـسات           ،لمانحـة سيما الدعوة الموجهـة إلى البلـدان ا        ولا

 للبلـدان الناميـة   هابريتون وودز، وسائر الوكالات الإنمائية من أجل زيادة المساعدات التي تقدم          
 المتضررة الأطراف في الاتفاقية بتوفير المزيد من الموارد لها؛

يق المزيد من الاهتمـام      الجهات المانحة إلى زيادة دعمها للاتفاقية بغية تحق        تدعو - ٤ 
الدولي بقضية تـدهور الأراضـي والتـصحر، الأمـر الـذي سيـساهم في تحـسين التنميـة المـستدامة                     

 للأراضي الجافة والبيئة العالمية؛

يثبت وجـود قـدر      الحاجة إلى قيام جميع الأطراف في الاتفاقية بتقديم ما           تؤكد - ٥ 
 بتحقيق أهدافها؛أكبر من الالتزام السياسي 

 بـأن  دورته الـسابعة   بالقرار الذي اتخذه مؤتمر الأطراف في الاتفاقية في          ترحب - ٦ 
 يبرم مع مجلس مرفق البيئة العالمي مذكرة تفاهم لتعزيز التعاون بين الاتفاقية والمرفق؛

 مرفق البيئة العالمي على تعزيز مجـال اهتمامـه المتعلـق بتـدهور الأراضـي،                تدعو - ٧ 
أن تزيـد بدرجـة      وتدعو الجهـات المانحـة للمرفـق إلى          ،ر وإزالة الأحراج  وفي المقام الأول التصح   

مستوى الموارد التي تخصص ـال الاهتمـام المتعلـق بتـدهور الأراضـي وذلـك خـلال                  كبيرة من   
 مرفق؛للالتجديد الرابع لموارد 

 أن يقوم على سبيل الأولوية، بتوفير موارد ماليـة          إلى مرفق البيئة العالمي،     تحث - ٨ 
ــة المتــضررة    لأ ــدان النامي ــاء القــدرات في البل وبتــسهيل التنــسيق بــين المرفــق   الأطــراف نــشطة بن

  الاتفاقية على المستوى القطري؛وجهات تنسيق

تـوافر المـوارد الماليـة      تنويـع    بالجهود الجارية من أجـل       تحيط علما مع الاهتمام    - ٩ 
 لدعم الأنشطة الرامية إلى مكافحة التصحر والفقر؛

 ١٠ - بالحكومات أن تدرج، عند الاقتضاء، وبالتعاون مع المنظمـات المتعـددة            يب 
الأطراف ذات الصلة، بما في ذلك الوكالات التنفيذية لمرفق البيئة العالمي، التـصحر في خططهـا                

 واستراتيجياا الخاصة بالتنمية المستدامة؛
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أهمية تنفيذ القرار الذي اتخذه مؤتمر الأطـراف في الاتفاقيـة في اجتماعـه              تؤكد   - ١١ 
الذي طلب مـؤتمر الأطـراف في الاتفاقيـة          )٥(السابع بشأن متابعة تقرير وحدة التفتيش المشتركة      

ــرار   ــا في الق ــود في     ٢٣إجراءه ــراف المعق ــدول الأط ــسادسة لل ــدورة ال ــول ٥ في ال ــبتمبر /أيل س
  أجل تشجيع تنفيذ الاتفاقية؛ووضع استراتيجية من ٢٠٠٣

 بــشأن دورتــه الــسابعة بــالقرار الــذي اتخــذه مــؤتمر الأطــراف في   تحــيط علمــا - ١٢ 
ــسنتين    ــرة ال ــة فت ــامج وميزاني ــة    ٢٠٠٧-٢٠٠٦برن ــة المالي ــالغ إزاء الحال  وتعــرب عــن قلقهــا الب

 للاتفاقية؛

ا في  الدعوة لجميـع الأطـراف أن تـسدد فـورا وبـشكل كامـل اشـتراكا        تكرر - ١٣ 
ينـاير مـن كـل عـام، وتحـث      / كـانون الثـاني  ١الميزانية الأساسية للاتفاقيـة، المـستحقة الـسداد في        

جميع الأطراف التي لا تزال عليها اشـتراكات متـأخرة أن تقـوم بـدفعها بأسـرع مـا يمكـن، مـن                       
مانـة  أجل كفالة استمرار التدفقات النقدية اللازمة لتمويل الأعمال الجارية لمؤتمر الأطراف والأ           

 والآلية العالمية؛

 ثابتـة وكافيـة ويمكـن التنبـؤ ـا           بمـوارد  أمانة للاتفاقيـة     تزويد الحاجة إلى    تؤكد - ١٤ 
 من أجل تمكينها من الاضطلاع بمسؤولياا بأسلوب يتسم بالكفاءة وحسن التوقيت؛

 بالحكومات أن تساهم بسخاء في الصندوق العام والصندوق التكميلـي           يب - ١٥ 
دوق الخاص، وتدعو المؤسـسات الماليـة المتعـددة الأطـراف والمـصارف الإنمائيـة الإقليميـة                 والصن

ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمية وجميع المنظمـات الأخـرى المهتمـة وكـذلك المنظمـات         
غير الحكومية والقطاع الخاص إلى القيام بذلك، طبقا للفقرات ذات الـصلة مـن القواعـد الماليـة        

 ، وترحب بالدعم المالي الذي قدمته بالفعل بعض البلدان؛)٦(طرافلمؤتمر الأ

 بالأعمال الجارية الـتي يـضطلع ـا فريـق الاتـصال التـابع لأمانـات                 تحيط علما  - ١٦ 
 واتفاقيـة  )٧(ومكاتب الهيئات الفرعية المعنية باتفاقية الأمم المتحدة الإطاريـة المتعلقـة بـتغير المنـاخ     

أو التـصحر، وبخاصـة     /التصحر في البلدان التي تعـاني الجفـاف الـشديد و          الأمم المتحدة لمكافحة    
، وتواصـل التـشجيع علـى التعـاون المـستمر مـن أجـل         )٨(في أفريقيا، واتفاقيـة التنـوع البيولـوجي       

__________ 
 .ICCD/COP (6)/11/Add.1انظر  )٥( 
 )٦( ICCD/COP(1)/11/Add.1 و Corr.1 ١١ إلى ٧، المرفق، الفقرات ١-م أ/٢، المقرر. 
 .٣٠٨٢٢، الرقم ١٧٧١مجموعة المعاهدات، الد الأمم المتحدة،  )٧( 
 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠المرجع نفسه، الد  )٨( 
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تعزيز أوجه التكامل فيما بين هـذه الأمانـات، مـع احتـرام وضـعها القـانوني المـستقل في الوقـت           
 نفسه؛

مرار الروابط المؤسسية الحالية والترتيبات الإدارية ذات الـصلة          على است  توافق - ١٧ 
 سـنوات أخـرى؛ علـى أن        خمـس القائمة بين أمانة الاتفاقية والأمانة العامة للأمم المتحـدة لفتـرة            

ؤتمر الأطـراف في موعـد لا يتجـاوز         الـدورة الـسابعة لم ـ     الجمعية العامـة و    يتم استعراضها من قبل   
 في قررتـه الـدورة الـسابعة لمـؤتمر الأطـراف     وذلك وفقـا لمـا    ،  ٢٠١١ديسمبر  / كانون الأول  ٣١

 الاتفاقية؛

-٢٠٠٦ أن تـدرج في جـدول المــؤتمرات والاجتماعـات لفتـرة الــسنتين     تقـرر  - ١٨ 
 ، اجتماع مؤتمر الأطراف وهيئاته الفرعية المتوقع عقدها خلال فترة السنتين؛٢٠٠٧

ات اللازمـة لعقـد مـؤتمر الأطـراف          إلى الأمين العام أن يـدرج الاعتمـاد        تطلب - ١٩ 
ــا في ذلــك    ــة، بم ــه الفرعي ــة وهيئات ــة الثامن ــدورة العادي ــات   ال ــؤتمر الأطــراف واجتماعــات الهيئ  لم

 ؛٢٠٠٧-٢٠٠٦الفرعية، في الاقتراح الذي سيقدمه بشأن الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 

والــستين البنــد أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورا الحاديــة   تقــرر - ٢٠ 
بلـدان الـتي تعـاني الجفـاف        لتنفيذ اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة التـصحر في ا           ”الفرعي المعنون   

 ؛“أو التصحر، وبخاصة في أفريقيا/الشديد و

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا الحاديـة والـستين             تطلب - ٢١ 
 .تقريرا عن تنفيذ هذا القرار

 


